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Ważne�wskazówki�bezpieczeństwa
OSTRZEŻENIE:�Przed�pierwszym�użyciem�produktu�należy�przeczytać�uważnie�
instrukcje�dot.�bezpieczeństwa�i�zachować�je�do�wykorzystania�w�przyszłości.

Produkt� nie� jest� zabawką.� Przechowywać� wٶ miejscu� niedostępnym� dla�

dzieci.

Należy�trzymać�ten�produkt�z�dala�od�zwierząt�domowych.

Ostrzeżenie:� wewnątrz� przenośnej� ładowarki� znajduje� się� akumulator�

litowo-polimerowy.

Nie�podejmować�prób�otwarcia�przenośnej�ładowarki.

Nie� narażać� na� działanie�wysokich� temperatur,� wody,� wilgoci� i� promieni�

słonecznych!

Nie� podejmować� prób� samodzielnej� wymiany� akumulatora� –� może� to�

uszkodzić�akumulator,�spowodować�jego�przegrzanie�lub�doprowadzić�do�

urazów.�Naprawy�lub�czynności�serwisowe�powinny�być�wykonywane�tylko�

przez�wykwalifikowany�personel.

Akumulator�należy�poddać�recyklingowi�–�nie�wyrzucać�razem�z�odpadami�

gospodarstwa�domowego.�Akumulatora�nie�wolno�wyrzucać�do�ognia.

Aby� uniknąć� ryzyka� pożaru� lub� porażenia� elektrycznego,� nie� należy�

wystawiać�urządzenia�na�kontakt�z�deszczem�lub�wilgocią.

Gdy�przenośna�ładowarka�jest�w�pełni�naładowana,�należy�odłączyć�kabel�

ładujący.

Temperatura�pracy� iٶprzechowywania�produktu�wynosi�od�5�stopni�do�35�

stopni� Celsjusza.� Temperatury� niższe� lub� wyższe� niż� powyższe� mogą�

wpływać�na�działanie�urządzenia.

Nie�upuszczać�ani�nie�narażać�produktu�na�uderzenia.
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Porty power banku
1.�Przycisk�zasilania

2.�Wskaźnik�naładowania�baterii

3.�Wyjście�USB-A�2

4.�Wyjście�USB-A�1

5.�Wejście�micro�USB

6.�Wejście/wyjście�USB-C

Specyfikacja
Pojemność�baterii:�10000mAh

Szybkie�ładowanie:�22,5W

Ze�wskaźnikiem�baterii�LED

Wyjście�USB-A�1:�5V/2A�9V/2A�10V/2,25A�USB-A

2�Wyjście:�5V/2A�9V/2A�10V/2,25A

Wejście�Micro:�5V/2A�9V/2A�12V/1,5A

Wejście�Type-C:�5V/2A�9V/2A�12V/1,5A

Type-C�Wyjście:�5V/2A�9V/2A�12V/1,67A
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Ładowanie�power�banku
Podłącz� USB-A� do� zasilacza/ładowarki� i� podłącz� USB-C� do� power� banku.�

Wskaźnik� LED�baterii� zaświeci� się� i� zacznie�migać�w� zależności� od� poziomu�

naładowania�power�banku:�Dostępne�są

4�diody�LED�wskazujące�pojemność�baterii:

1. Dioda LED: 0%-25%

2.�Światła�LED:�25%-50%

3.�Kontrolki�LED:�50%-75%

4.�Oświetlenie�LED:�75%-100%

Ładowanie�urządzenia�za�pomocą�power�banku
Podłącz� kabel� do� portu� USB� w� power� banku,� a� drugi� koniec� do� urządzenia.�

Wskaźnik�LED�baterii�zaświeci�się,�urządzenie�jest�teraz�ładowane.�Kliknij�przycisk�

ON/OFF,�aby�włączyć�wskaźnik,�wyłączy�się�on�automatycznie.

Jeśli�świeci�się�tylko�jedna�lub�dwie�diody�LED,�bank�energii�wymaga�naładowania.�

Po�naładowaniu�urządzenia�należy�ponownie�naładować�power�bank�przed�jego�

ponownym�użyciem.

Ostrzeżenie!
Bateria�litowa�w�środku!

Nie�otwierać�produktu!

Nie�narażać�na�działanie�wysokich� temperatur,�wody,�wilgoci� i� bezpośredniego�

nasłonecznienia.

Ładować�wyłącznie�za�pomocą�oryginalnej�ładowarki�dostarczonej�z�produktem.

Konserwacja power banku
Jeśli�power�bank�nie�jest�używany�przez�dłuższy�czas,�najlepiej�przechowywać�

go�z�połową�mocy,�przechowywanie�w�pełni�naładowanego�skróci�żywotność,�a�

przechowywanie� pustego� może� spowodować� nadmierne� rozładowanie,� z�

których�oba�są�szkodliwe�dla�power�banku.

Do� czyszczenia� powierzchni� produktu� należy� używać� wyłącznie� suchej,�

miękkiej� ściereczki,� nie� należy� używać� środków� chemicznych,� mydła� ani�

detergentów.
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Uwaga:� wszystkie� produkty� mogą� zostać� zmienione� bez� uprzedzenia.�
Zastrzegamy�sobie�prawo�doٶbłędów�iٶpomyłek�wٶtym�podręczniku.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania
www.facebook.com/denver.eu

Sprzęt�elektryczny�iٶelektroniczny�oraz�dołączone�baterie�zawierają�materiały,�
elementy� iٶ substancje,� któreٶ mogą� być� szkodliwe� dla� zdrowia� ludzi� iٶ
niebezpieczne� dla� środowiska� naturalnego� wٶ przypadku� nieprawidłowego�
obchodzeniaٶsię�zٶtakim�zużytym�sprzętem�elektrycznym�iٶelektronicznym�oraz�
bateriami.

Urządzenia� elektryczne� i� elektroniczne� oraz� baterie� są� oznaczone�
przekreślonym�symbolem�kosza�na�śmieci,�patrz�wyżej.�Tenٶsymbol�oznacza,�żeٶ
zużytego� sprzętu� elektrycznego� iٶ elektronicznego� oraz� baterii� nieٶ wolno�
utylizować�razem�zٶodpadami�komunalnymi,�aleٶnależy�je�utylizować�osobno.

Użytkownik� jest� zobowiązany� doٶ przekazania� zużytych� baterii� doٶ punktu�
selektywnej� zbiórki� odpadów.� Dzięki� temu� baterie� będą� poddawane�
recyklingowi�zgodnie�zٶobowiązującymi�przepisami�iٶwٶsposób�bezpieczny�dla�
środowiska.

Weٶ wszystkich� miejscowościach� wyznaczono� punkty� selektywnej� zbiórki�
odpadów,�aٶ także� inne�miejsca,�wٶktórych�można�bezpłatnie�zostawić�zużyty�
sprzęt�elektryczny�iٶelektroniczny�oraz�baterie.�Odpady�tego�rodzaju�mogą�też�
być�odbierane�zٶgospodarstw�domowych.�Dodatkowe�informacje�dostępne�są�
w�urzędzie�odpowiedzialnym�za�usuwanie�odpadów.

WSZELKIE�PRAWA�ZASTRZEŻONE.�COPYRIGHT�DENVER�A/S
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Contact 
Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 
Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   
contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 
Spain/Portugal 
DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 
Poland 
LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska  140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)  

 
 

If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 

 
 

 

 
 

denver.eu 
facebook.com/denver.eu

Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup

Denmark


